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Cuidado de la camara

* No utilice la camara en entornos que no cumplan con las siguientes caracteristicas:
temperatura: de 0 C a 40 C, humedad relativa: 45% ~ 85%.

» No utilice o almacene la cdmara en las siguientes condiciones:
Luz solar directa.
Lugares con mucha humedad o polvo.
Cerca de aparatos de aire acondicionado, sistemas de calefaccion eléctrica u otras
fuentes de calor.
En un coche cerrado que ha estado expuesto al sol.
Evite los lugares con vibraciones.

+ Si la camara se moja, séquela con un trapo seco lo antes posible.

» Lasal o el agua del mar puede provocar dafios serios a la camara.

» No utilice disolventes organicos, como el alcohol, etc, para limpiar la camara.

+ Si el objetivo o el visor esta sucio, utilice un cepillo de lentes o un trapo suave para
limpiarlos. No toque el objetivo con los dedos.

 Para evitar descargas eléctricas, no intente desmontar o reparar la camara por si mismo.

+ El agua puede provocar fuego o descargas eléctricas, por lo tanto, guarde la camara en
un lugar seco.

* No utilice la cdmara en el exterior cuando llueva o nieve.

* No utilice la camara bajo el agua.

+ Si alguna substancia externa o agua entran en la camara, apaguela inmediatamente y
desconecte las pilas o el adaptador de corriente. Extraiga el agua o la sustancia externa
y enviela a reparar al servicio técnico.

+ Transfiera los datos al PC lo antes posible para evitar perder los datos de las imagenes.
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1. INTRODUCCION A LA CAMARA DC 3310

1.1. Comprobacién del contenido de la caja

La caja debe incluir los siguientes elementos:

Camara digital DC 3310  Cargador de bateria/ Cable USB
Adaptador de corriente

0

Cable de TV

1 bateria de litio Tarjeta de memoria Compact CD-ROM con el software
Flash de 16Mb para DC 3310
Muiiequera Manual de usuario

1.2. Componentes de la cAmara DC 3310 y sus nombres

1.2.1. Vista Frontal

Luz estroboscopica  Visor

LED de temporizador

Microfono
Altavoz

Agarradera <

S Cubierta de objetivo
“Oo Objetivo

Cubierta (USB,Conexion de
alimentacion,Salida de video)
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1.2.2. Vista Posterior

Botoén de navegacion (Arriba

. /Abajo/Derecha/lzquierda)
Visor

Boton Meni/Cancelar

Pantalla LCD color Enganche de mufiequera

Boton Ver/Aceptar

Visor Visor interior Marcas de
correccion para
LED de carga de luz FF pp— primeros planos
estroboscopica (roja) _ |
|~ Marcadeenfoque

LED de enfoque L » automatico
automatico (verde)

1.2.3. Vista Superior
Boton de estado de flash (Auto/encendido/
apagado/Reduccifn de ojos rojos) Selector (Camara/reproduccion)

E— Selector (Fotografia/Continuo/
o Video/ Temporizador)

@ (@) Boton AF/Captura

1.2.4. Vista Inferior
Juego de tripode

Cubierta del compartimento de
bateria y zocalo de tarjeta de
memoria
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2. PREPARACION DE LA CAMARA DC 3310

2.1. Instalacion de las pilas y la tarjeta de memoria

Siga los pasos descritos a continuacion para instalar la bateria y la tarjeta de memoria.

Pulse el boton PUSH del compartimento de
baterias y deslice la cubierta en la direccion
indicada.

Abra la cubierta. Pulse a continuacion la
barra elastica situada junto al zdcalo de
tarjeta de memoria

hasta que la barra quede fija.

! Precaucién:La tarjeta de memoria sélo podra
introducirse cuando la barra esté
fijada.

Coloque las pilas en el compartimento de
bateria e introduzca la tarjeta de memoria
en el zocalo hasta que quede firmemente
fijada.

Cierre la cubierta del compartimento de
baterias y deslicela en la direccion
indicada.

Cuando la cubierta quede firmemente
cerrada se oira un clic.
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2.2. Encendido de la camara

2.2.1. Encendido de la cimara

Nota: Sino hay instalada una tarjeta de memoria en el zécalo, aparecera en la

Para encender la camara, tiene que deslizar la cubierta
de la camara en la direccion indicada. Vera que en la
pantalla LCD aparecera el logotipo de Benq. La
camara estara entonces preparada para funcionar.

Los indicadores del boton de modo de flash
parpadearan simultaneamente unos segundos.

Fotograma con el
logotipo de BENQ

pantalla LCD el mensaje “Introducir tarjeta”.

2.2.2. Encendido de la cAmara para realizar fotografias (Modo Camara)

Deslice el selector de modo hasta la posicion indicada.
A continuacion, pulse el boton de captura para realizar
la primera fotografia. La imagen tomada, se visualizara
en la pantalla LCD posteriormente.

2.2.3. Encendido de la camara para visualizar las fotografias
(Modo Reproduccion)

3] [e]

Deslice el selector de modo hasta la posicion indicada.
A continuacion podra visualizar todas las imagenes
que haya realizado. La ultima imagen capturada de la
tarjeta de memoria aparecera posteriormente en la
pantalla LCD.
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2.3. Apagado de la camara

2.3.1. Apagado de la camara

Para apagar la camara, tiene que deslizar la cubierta de
la camara en la direccion indicada. Podra ver como la
pantalla LCD se queda vacia. Entonces se apagara la
camara.

2.3.2. Modo de ahorro de energia

La camara DC 3310 admite la funcion de ahorro de energia. Si la cimara DC 3310
no recibe ninguna accion por parte del usuario durante 3 minutos, entrara
automaticamente en el modo de ahorro de energia.

Sin embargo, puede pulsar cualquier tecla para sacar la camara DC3310 del modo
de ahorro de energia.

2.3.3. Modo de desconexion automatica

La camara DC 3310 admite la funcién de desconexion automatica. Si la cimara DC
3310 no recibe ninguna operacion por parte del usuario durante 5 minutos, entrara
en el modo de desconexion automatica y se apagara instantaneamente. Para hacer
que la camara DC3310 salga del modo de desconexion automatica, debe cerrar la
cubierta del objetivo y deslizarla hasta la posicion de abierta de nuevo para
encenderla.
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3. UTILIZACION DE LA CAMARA DC 3310
Las funciones de la camara DC 3310 estin compuestas principalmente por dos modos,

Camara y Reproduccion. En este capitulo, le presentaremos las funciones de la camara DC
3310 de acuerdo con estos dos modos.

3.1. Utilizacién del modo Camara para realizar fotografias

3.1.1. Modo fotografia

Si en el modo camara se activa el modo fotografia, se podran capturar imagenes
pulsando el boton de captura, la camara realizard una fotografia cada vez utilizando
automaticamente el enfoque automatico.

Para activar el modo fotografia:

En la parte superior de la camara, ajuste el selector en
el modo fotografia. A continuacion se activara el modo
fotografia. Cuando el modo fotografia esté activado,

aparecera en la pantalla LCD el icono 9 .

Cuando se active el modo fotografia, la pantalla LCD mostrara los siguientes iconos:

Estado de flash
Modo fotografia Resolucion de imagen
Modo camara —%] g Numero restante de
fotos que puede realizar
roA
LJ
Capacidad de bateria HEn (=] % @ Balance de blanco
Fotometro Macro/Normal
Zoom digital
3.1.2. Modo Continuo

Si se activa el modo Continuo en la cdmara, se pueden tomar mas de una fotografia al
mismo tiempo pulsando el boton de captura. El nimero de fotografias tomadas se
decide dependiendo de la resolucion configurada. Se decide de la siguiente manera:

1024 x 768: la camara realizara automaticamente 4 fotografias consecutivas.
640 x 480: la camara realizara automaticamente 8 fotografias consecutivas.
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Para activar el modo continuo:

En la parte superior de la camara, active el modo

O continuo. Se activara el modo continuo. Cuando se
- activa el modo continuo, en la pantalla LCD aparecera
- el icono -] .

(o)

Cuando se activa el modo continuo, la pantalla LCD mostrard los siguientes

iconos:
Modo continuo Resolucion de imagen
Modo camara =] #+=—— Numero restante de
- fotos que puede realizar
L Jd
Capacidad de bateria a0 [ @ Balance deblanco
Fotometro Macro/Normal

3.1.3. Modo Video

Si se activa el modo video en el modo camara, podréa grabar una secuencia de video
pulsando el botéon de captura, sin embargo, la longitud de la secuencia estara
limitada por la capacidad de la memoria disponible en la tarjeta de memoria. Se
mostrara de la siguiente manera:

320 x 240: Secuencias de pelicula con sonido, 15 segundos por secuencia.

160 x 120: Secuencias de pelicula con sonido, 30 segundos por secuencia.

Para activar el modo video:

En la parte superior de la camara, ajuste el selector en

oa la posicion de modo video. A continuacion se activara
- el modo video.
Q

(o)

Cuando se active el modo video, la pantalla LCD mostrara los iconos
siguientes:

Modo video Resolucion de imagen

Modo camara £ .__l ~3,L. #—— Numero restante de

2o fotos que puede realizar
Ll

Capacidad de bateria = & @ Balance de blanco

Fotometro Macro/Normal
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3.1.4. Modo Temporizador

Si el modo temporizador se activa en el modo Camara, transcurridos 5~25
segundos tras pulsar el boton de captura, la camara realizard una fotografia
automaticamente. El temporizador puede configurarse de 5 a 25 segundos.

Para activar el modo temporizador:

En la parte superior de la camara, ajuste el selector de

of modo en la posicion temporizador. A continuacion, se
= activara el modo temporizador. Cuando se active el
Q modo temporizador, la pantalla LCD mostrara el

= icono ® .
Cuando se activa el modo temporizador, la pantalla LCD mostrara los
siguientes iconos:

Estado de flash
Modo Temporizador Resolucion de imagen
Modo camara | | ! Numero restante de
20 ® " fotos que puede realizar
r"
L od
Capacidad de bateria D # TZ éE @ Balance de blanco
Fotometro Macro/Normal
Zoom digital

3.2. El Meni de configuracion del modo Camara en la pantalla LCD

Menti de configuracion del modo Camara

Compresion de imagen

Resolucion de imagen

Macro

Balance de blanco

Modo monocromo

Funcion de enfoque

Valor de exposicion

Zoom digital

Marca de fecha

Configuracion
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3.3. Realizacion de fotografias

n Asegtirese de que el selector de modo se ha colocado en la posicion D
o .
3.3.1. Para realizar fotografias utilizando el visor

Apunte la camara al objeto y haga que el objeto aparezca en el centro del visor,
2 detras de la marca de enfoque.

[~ g |

4 @ marca de enfoque

e

3.3.2. Para realizar fotografias utilizando la pantalla LCD

Cuando se encienda la camara, la pantalla LCD se encendera al mismo tiempo. En la
pantalla LCD aparecera el logotipo de Benq. Una vez desaparezca el logotipo de
Benq, se podran realizar fotografias utilizando la pantalla LCD.

—— Fotograma con el
logotipo de Benq

Marca de enfoque
automéatico

Las imagenes apareceran
en la pantalla LCD.

La imagen aparecera en la pantalla LCD y podrd ver una marca azul de enfoque
automatico en el centro de la pantalla LCD. Desplace la camara hasta que la imagen
de la pantalla LCD quede situada en la posicion deseada.

E Pulse el botdn de liberacion del obturador a medio recorrido. La funcion de enfoque
automatico funcionara como se muestra en los pasos siguientes:

1. Antes que funcione el enfoque automatico: El indicador AF del visor estard
apagado y la marca AF de la pantalla LCD aparecera azul.

5]

. Cuando estd funcionando el enfoque automatico: El indicador AF del visor
parpadeara y la marca AF de la pantalla LCD seguira siendo azul.

3. Cuando el enfoque automitico termina de funcionar: El indicador AF del
visor aparece verde estable y la marca AF de la pantalla LCD se volvera purpura.
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La funcion de enfoque automatico se centrara en el sujeto y la marca de la pantalla
LCD se volvera parpura. El indicador de enfoque automatico se iluminard en verde
continuo cuando la funcion de enfoque automatico haya terminado. Si realiza las
fotografias con la pantalla LCD, el resultado se mostrara simultaneamente.

Si no ha obtenido un resultado satisfactorio, desplace la posicion de la caAmara y
pulse el botén de liberacién del obturador de nuevo hasta que obtenga el
resultado deseado.

A continuacion, pulse el boton de liberacion del obturador todo el recorrido. La imagen
se capturard y se guardara en la tarjeta de memoria.
En la pantalla LCD aparecera el nimero de imagenes restantes.

Seleccione un sujeto y pulse el boton de captura
a medio recorrido para activar la funcion de
enfoque automatico, a continuacion, pulse el
boton todo el recorrido para capturar la imagen.
La imagen capturada se guardara en la tarjeta de
memoria.

]

0@ &

En la pantalla LCD aparecera el
numero de imagenes restantes.

r
Ld

/]
B8
a1
o




Manual de usuario de DC 3310

3.4. Teclas directas para realizar fotografias

Esta seccion introduce las cinco teclas directas principales que puede utilizar cuando
realice sus fotografias. Estas cinco configuraciones pueden modificarse simplemente
pulsando las teclas directas, sin necesidad de entrar en el subment.

3.4.1. Tecla rapida para seleccién del modo de flash

La luz del flash puede activarse o desactivarse dependiendo del entorno en el que vaya
a realizar las fotografias. Puede realizar esto seleccionando el modo de flash.

Para seleccionar un modo de flash:

Pulse el boton de estado del flash situado en la parte

& . ;
®b 0 _0 D superior de la camara.
o 0.0 Pulselo varias veces y los diferentes modos de flash
G iran pasando por la pantalla LCD.

Modo Flash apagado
@) Cuando se selecciona este modo, la camara no utilizara el flash incluso

si el entorno y el objeto estan poco iluminados.

Modo Flash forzado

@ Cuando aparece este icono, la camara utilizara el flash siempre que
realice una fotografia, independientemente del entorno y las
condiciones del sujeto.

Modo Reduccion de ojos rojos
<@ Utilice este modo para evitar el fendmeno de ojos rojos que suele
aparecer en la pupila de los sujetos fotografiados.

Modo Flash automatico
Auto La camara detectara el brillo del entorno y el objeto y utilizaré el flash
si es necesario.

3.4.2. Tecla rapida para ajuste del valor de exposicién
Cuando realiza fotografias utilizando la pantalla LCD, puede, simplemente, utilizar el
boton de navegacion “Derecha” e “Izquierda” para incrementar/reducir el valor de
exposicion antes de pulsar el boton de liberacion del obturador.

Un valor de exposicion mas alto hard que la imagen capturada sea mas brillante,
mientras que un valor de exposicion mas bajo hara que sea mas oscura.
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Cuando entre en el ment del valor de exposicion, en la pantalla LCD aparecera una
barra representando el valor de exposicion. Pulse el boton derecho de navegacion

> para incrementar el valor de exposicion, o el boton izquierdo de navegacion
< para reducirlo.

La imagen preliminar que aparece en la pantalla LCD reflejard instantaneamente el
cambio en el valor de exposicion.

Pulse los botones de navegacion “Derecha” e
“Izquierda” para ajustar el valor de exposicion. A
continuacion, pulse el boton Ver/Aceptar para

confirmar la seleccion.
CE®% & Tras pulsar el boton de navegacion “Derecha” o
- o “Izquierda”, aparecera en la pantalla LCD una
L 4 barra que representa el valor de exposicion, este
e | valor puede seleccionarse con los botones de
P AR L & navegacion.
| s

3.4.3. Tecla rapida para aumentar o reducir el zoom sobre el objeto
La camara DC 3310 proporciona la funcion de zoom digital que le permitira
aumentar o reducir el zoom electronicamente sobre el objeto antes de realizar la
fotografia. Esta funcion solo esta disponible cuando realice fotografias con la pantalla
LCD y puede ampliar o reducir un objeto simplemente pulsando la tecla rapida.

3.4.3.1. Para ampliar el objeto:
Pulse el boton medio de navegacion y el objeto aparecera ampliado en la
pantalla LCD. Ademas el icono @ que aparece en la pantalla LCD se

convertira en @ -

3.4.3.2. Para reducir un objeto:
Pulse el boton medio del navegador en la misma direccion y el objeto

regresara al tamafio normal en la pantalla LCD. El icono @ de la pantalla
LCD volvera a ser @ también.

Pulse el boton para ampliar o
reducir el zoom sobre el objeto.
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3.4.4. Tecla rapida para entrar en modo macro

La camara DC 3310 proporciona una funcion de macro que le permite capturar
imagenes a cortas distancias (30~70 cm). Esta funcion estd solamente disponible
cuando realice las fotografias a través de la pantalla LCD y puede activarse o
desactivarse simplemente pulsando la tecla rapida.

3.4.4.1. Para activar el modo macro:
Pulse el botén medio de navegacion y el icono de modo normal g de la
pantalla LCD se convertira en el icono de modo macro ::‘“‘:.

3.4.4.2. Para activar y desactivar el modo macro:
Pulse el boton medio del navegador en la misma direccion y el icono de modo
macro :"5 de la pantalla LCD volvera a ser el icono de modo normal AR

— i ——N

Pulse Arriba para activar o
desactivar el modo macro.

3.4.5. Tecla rapida Visualizacion de iconos en la pantalla LCD

La camara DC 3310 proporciona la funcion Visualizacion de iconos en la pantalla LCD
que le permite activar o desactivar la funcion de visualizacion de iconos en la pantalla
LCD. Esta funcion solo estda disponible cuando realice fotografias a través de la
pantalla LCD y puede activarse o desactivarse simplemente pulsando la tecla rapida.
La tecla rapida funcionara en secuencia como ilustran los graficos siguientes.

3.4.5.1. Para activar o desactivar el modo de visualizacién de iconos en la pantalla LCD:
Encienda la camara DC 3310 y apareceran todos los iconos de la pantalla
LCD. Para desactivar los iconos de la pantalla LCD, pulse el boton Ver/
Aceptar y los iconos desapareceran de la pantalla LCD exceptuando el icono
de bateria y el nimero de iméagenes restantes.

3.4.5.2. Para activar y desactivar el modo de visualizacion de la pantalla LCD:
Cuando el modo de visualizacion de la pantalla LCD esté activado, pulse el
boton Ver/Aceptar de nuevo y el modo de visualizacion de la pantalla LCD
quedara desactivado. La pantalla LCD quedard vacia y entrara en el modo
suspendido.

3.4.5.3. Para volver a activar el modo de visualizacién (de iconos) de la pantalla LCD:
Cuando el modo de visualizacion de la pantalla LCD esté apagado, puede
pulsar el boton Ver/Aceptar para hacer que la pantalla LCD regrese del modo
suspendido. Los iconos de la pantalla LCD volveran a aparecer.

A
L
)

Pulse el boton Ver/Aceptar. Pulse el boton Ver/Aceptar.  Pulse el botén Ver/Aceptar.

- —
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3.5. El Menu de configuracion del modo Camara

Cuando se encuentre en el modo Camara, la DC 3310 ofrece un menu que le
permite realizar ajustes en varios valores de configuracion relacionados con la
realizacion y grabacion de fotografias.

Para entrar en el menu de configuracion, pulse el boton Meni/C y la imagen de la
pantalla LCD cambiara desde el ment del obturador hasta el menu principal de
configuracion.

Pulse este boton para entrar en el
menu de configuracion.

La barra del ment aparecera en la parte izquierda de la pantalla LCD.

Operaciones de menu

* Pulse el boton de navegacion hacia arriba o hacia abajo para desplazarse entre los
elementos principales o resaltar un elemento principal en la barra de ments.

« Para entrar en el subment de un elemento principal, pulse la flecha derecha >
del boton de navegacion o el boton Ver/Aceptar.

* Para seleccionar un elemento, resalte el que desee seleccionar y pulse a continuacion el
boton Ver/Aceptar.

* Para salir de un submeni, pulse la flecha izquierda < del boton de navegacion o

el boton Ment/C. Cuando haya terminado con las configuraciones, pulse este boton
para regresar a la visualizacion normal de la pantalla LCD de vista preliminar.
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3.5.1. Ajuste de la compresion de imagen

Las fotograf as pueden realizarse con diferente compresion. Al reducir la
compresion se incrementan los detalles de la fotograf a, pero el tamafio del archivo
de imagen aumentara. Esto también afectara al nimero restante de imagenes que
pueden almacenarse en la tarjeta de memoria.
Para seleccionar una compresién de imagen:

n Entre en el subment de compresion de imagen.

Seleccione un modo de compresion de imagen:
Fina: Imagen con compresion baja (1:8).

Normal: Imagen con compresion alta (1:16).

Pulse el boton Ver/Aceptar. El modo de compresion de imagen quedara
configurado. Los iconos correspondientes apareceran en la pantalla LCD.

3.5.2. Ajuste de la resolucion de imagen

Puede realizar fotografias a diferentes resoluciones. Al aumentar la resolucion de la

imagen se reducen los detalles de la imagen, pero el tamaiio del archivo de la

imagen también se reducira. Esto también afectara al nimero restante de imagenes

que pueden almacenarse en la tarjeta de memoria.

Para sel r la resol de la imag
n Entre en el subment de resolucion de imagen.

5 ICT )

Seleccione un modo de resolucion de imagen:

E@E Resolucion 2048 x 1536: Imagen con una resolucién de 2048 x 1536.
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ﬂ@{ Resolucion 1024 x 768: Imagen con una resolucién de 1024 x 768.

@E Resolucion 640 x 480: Imagen con una resolucion de 640 x 480.

Tamaifio de archivo: (Estos tamaiios de archivo son los valores maximos
estimados, pero pueden reducirse dependiendo del

fondo de la fotografia.)
Fina 1180 K 295K 115K
Normal 590 K 148 K 58K

B Pulse el boton Ver/Aceptar. El modo de resolucion de imagen quedara configurado.
Los iconos correspondientes apareceran en la pantalla LCD.

3.5.3. Configuracién del modo macro

Utilice la funciéon macro cuando vaya a realizar fotografias a distancias cortas
(30~70 cm).

Para activar/desactivar la funcién macro:

Entre en el submenu macro.

AN

TP

Seleccione entre los siguientes elementos:
@ Modo normal: desactiva la funcién macro (70 cm ~ co).

@ Modo Macro: activa la funcién macro (30 ~ 70 cm).

E Pulse el boton Ver/Aceptar. El modo macro queda configurado. Si se activa la

funcién macro, el icono @ aparecera en la pantalla LCD.
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*Tecla rapida: Para configurar la funcién macro, no es necesario entrar en
este subment cada vez. También puede configurarse el modo
macro simplemente pulsando la tecla ripida cuando vaya a
capturar la imagen. Consulte la pagina 11, seccién 3.4.4 para
obtener informacion de referencia acerca de esta tecla rapida.

—_a—

Pulse Arriba para activar o
desactivar el modo macro.

3.5.4. Configuracion del balance de blanco

En entornos diferentes, puede ajustar el balance de blanco para obtener el mejor
efecto de registro de color de la imagen. La camara DC 3310 ofrece 5 modos para
modificar el balance de blanco en diferentes situaciones.

Para seleccione un modo de balance de blanco para utilizar:

Entre en el subment de balance de blanco.

TRLETEIRE

. Seleccione un modo:
% Automatico:

La camara DC 3310 seleccionara automaticamente un modo de
balance de blanco.

% Luz solar:

Seleccione este modo si va a realizar las fotografias a la luz del sol.

% Nublado:

Seleccione este modo si va a realizar la fotografia en un cielo cubierto.

I;ﬁi Luz fluorescente:

Seleccione este modo si va a realizar la fotografia con luz fluorescente.
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% Luz de tungsteno:

Seleccione este modo si va a realizar la fotografia con una bombilla
de tungsteno.

E Pulse el boton Ver/Aceptar. El modo de balance de blanco quedara configurado.

3.5.5. Configuracion de los modos monocromos

El modo monocromo admite la funcién de efectos. Cuando seleccione uno de
estos tres modos, la pantalla LCD mostrara el efecto instantaneamente.
Para definir los modos monocromos:

Seleccione el elemento @ y pulse el boton Ver/Aceptar. Aparecera la

pantalla de ajuste del modo monocromo.

2 Seleccione un modo monocromo y el resultado aparecera inmediatamente en la
pantalla LCD:

@ Modo Color: La pantalla LCD color permanecera en color.
@ Modo Sepia: La pantalla LCD se volvera sepia.

@m Modo blanco Y negro: Lapantalla LCD se aparecera en blanco y negro.

E Pulse el boton Ver/Aceptar. El modo monocromo quedara configurado.
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3.5.6. Configuracion de los modos de fotémetro

Este elemento le permite ajustar los modos de fotometro. El sistema de fotometro
digital de la camara es el sistema que mide la cantidad de luz de la fotografia en curso
y calcula la exposicion mas adecuada. Todo lo que tiene que hacer es seleccionar el
modo de fotometro, apuntar la camara y pulsar el boton de captura.

Para configurar los modos de fotometro:

Seleccione el elemento [ED y pulse el boton Ver/Aceptar. Aparecera la pantalla de

ajuste del modo de fotometro.

Seleccione un modo de fotometro:
[EDE Modo Central:

El fotometro central también le permite realizar mediciones para el sujeto
situado en el centro de la fotografia pero se incrementa el rango. Abarca
cerca del 50% del area del fotograma y el resto del fotograma se ignora.

[Eoi Modo de fotometro de punto:

El fotometro de punto le permite medir directamente la luz del sujeto situado
en el centro del fotograma. Es un pequefio circulo de sélo el 10% del area del
fotograma y el resto se ignorara. Este modo resulta muy util para fondos
brillantes y fotografias con macro.

EE Modo Media:

Este modo realiza una media entre la exposicion del area total del fotograma
pero ofrece una especial importancia al centro.

B Pulse el boton Ver/Aceptar. El modo de fotometro quedara configurado.

3.5.7. Configuracién del valor de compensacion de exposicion
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Este elemento principal le permite ajustar el valor de exposicion y también admite la
funcion de efectos. Puede utilizar el boton de navegacion para configurar el valor de
exposicion cuando la pantalla LCD esté encendida.

Para configurar el valor de exposicion:

Seleccione el elemento Ew y pulse el boton Ver/Aceptar. Aparecera la pantalla de

ajuste del valor de exposicion.

C—a—
-2-1012

z Pulse la flecha izquierda < del boton de navegacion para reducir el valor de

exposicion o la flecha derecha » para incrementarlo. El resultado aparecera

en la pantalla LCD instantaneamente.
B Pulse el boton Ver/Aceptar. El valor de exposicion quedara configurado.

*Tecla rapida: Para configurar el valor de exposicion, no es necesario entrar en
este submentu cada vez. También puede definir el valor de
exposicion simplemente pulsando la tecla rapida cuando vaya a
capturar la fotografia. Consulte la pagina 10, seccion 3.4.2 para
obtener informacion de referencia acerca de esta tecla rapida.

Pulse el boton de navegacion “Izquierda” y
—a— gy

“Derecha” para seleccionar el valor de exposicion.

@ A continuacién, pulse el botén Ver/Aceptar para
confirmar la seleccion.

EE @ & Tras pulsar el boton de navegacion “Derecha” o

“Izquierda”, aparecera en la pantalla LCD una

[ ] barra que representa el valor de exposicion, este

o—— valor puede seleccionarse con los botones de
navegacion.
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3.5.8. Ajuste de la funcion de Zoom

Para ampliar el zoom sobre un objeto en la pantalla LCD cuando realice las
fotografias:

Para seleccionar la funcién de zoom:

Entre en el subment de la funcion zoom.

Seleccione una funcion de zoom:

Normal: El objeto se encuentra dentro de una distancia normal de enfoque.

Zoom: El objeto se ampliara con un valor de 2X.

Pulse el boton Ver/Aceptar. La funcion de zoom queda configurada. Los iconos
correspondientes apareceran en la pantalla LCD.

*Tecla rapida: Para ampliar el zoom sobre un objeto, no es necesario que entre
en este subment cada vez. También puede ampliar el zoom
sobre un objeto simp te pulsando la tecla rapida cuando
capture las imag C Ite la pagina 11, seccién 3.4,3 para
obtener informacién de referencia acerca de esta tecla rapida.

——— Pulse el botén para ampliar o
reducir el zoom sobre el objeto.

[@]Iiilla
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3.5.9. Configuracion de los modos de marca de fecha

Para afadir la funcion de impresion de marca de fecha en las fotografias que realice:
Para configurar la funcién de impresion de marca de fecha:
Entre en el submenu de la funcion de impresion de marca de fecha.

Seleccione un modo de impresion de fecha:

Modo desactivado de impresion de fecha: La fecha no sef

imprimira en las fotos que realice.

Modo activado de impresion de fecha: La fecha se imprimira en

las fotos que realice.

Pulse el boton Ver/Aceptar. La funcion de impresion de fecha que ha seleccionado hal
quedado configurada. Los iconos correspondientes apareceran en la pantalla LCD.

3.5.10. Meni Configuraciéon (Caja de herramientas)

La configuracion de funcionamiento de la camara DC 3310 puede modificarse]

entrando en el menu de configuracion.

Para entrar en el ment de configuracion:
n Entre en el submenu de la caja de herramientas.

i PUSH OKTO SETUP
A continuacion, aparecera en la pantalla LCD el mensaje “PULSE ACEPTAR PARA

CONFIGURAR?”.
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Pulse el boton Ver/Aceptar. Entrara en el menu de configuracion donde podra
E modificar la configuracion de funcionamiento de la camara DC 3310 a su gusto. Los
elementos correspondientes se mostraran en la pantalla LCD.

=

Funciones de configuracién:

1. Idioma:
Puede cambiar el sistema de OSD (Menu en pantalla) en la pantalla LCD. Existen nueve
idiomas para seleccionar y estdn enumerados en la siguiente secuencia: Inglés, Francés,
Aleman, Italiano, Espafiol, Holandés, Portugués, Chino tradicional y Japonés.

. Fecha/Hora:

Para configurar la fecha y la hora.

Ahorro de energia:

El modo de ahorro de energia puede activarse o desactivarse. Cuando el modo ahorro de

energia esta activado, la ciamara DC 3310 entrara automaticamente en modo suspendido si no

la utiliza durante 3 minutos. Pulse cualquier boton para activar la camara desde el modo

suspendido.

Modo video:

Para configurar el tipo de salida de video para TV como NTSC o PAL.

. Informacién:

Puede seleccionar si mostrar u ocultar el icono de configuracion de funcionamiento de la

pantalla LCD.

Formatear CF:

Esta funcion le permite formatear la tarjeta CF. Pulse el boton “Aceptar” y en la pantalla

LCD aparecera un mensaje mostrando la capacidad real de la tarjeta CF y le preguntara si

esta seguro que desea formatearla. Seleccione “Si” y se dara formato a la tarjeta.

. Predeterminado:
Puede recargar el valor de configuracion predeterminado.

. N_Sec:
Esta funcion le permite ajustar el nimero de secuencia de las imagenes cuando se conecte a
un PC. El nimero de secuencia es un contador interno que graba el niimero de fotografias
tomadas y abarca desde 0001 hasta 9999. Existen las tres opciones de seleccion siguientes:
Activado: Cuando la funcion de ntimero de secuencia esta “Activada”, el OS comparara el
numero de imagen de la tarjeta CF con el N_Sec interior y, a continuacion, utilizara el mayor
para incluir este nimero de imagen en el indice.
Desactivado: Cuando el nimero de secuencia estd “Desactivado” el OS utiliza el nimero de
imagen de la tarjeta CF para incluir este nimero de imagen en el indice.
Reiniciar: Cuando la funcion de numero de secuencia se encuentra en la posicion
“Reiniciar”, el nimero de secuencia actual se definird como el numero de imagen de la
tarjeta CF y se utilizara para el indice.

. Alarma: Puede activar o desactivar el pitido de encendido.

10. Version: Esta funcion muestra la version del sistema de funcionamiento de la camara.

w N

wo

Bl

e 2

N
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3.6. Utilice el modo Reproduccién para visualizar
fotografias e imagenes en la pantalla LCD

Las imagenes capturadas se almacenan en la tarjeta de memoria. Estas imagenes
pueden visualizarse en la pantalla LCD y puede eliminarlas, proteger una o todas
segun sea necesario.

Para visualizar las imagenes de la tarjeta de memoria, gire el selector de modo hasta

la posicion Iz] .

3] 0O Gire el selector de modo hasta la posicion

@ Izl . La ultima imagen capturada almacenada
en la tarjeta de memoria se mostrara en la pantalla
LCD.

Funcionamiento basico:
Puede pulsar las flechas izquierda <@ o arriba 4 del botén de navegacion para

volver a la imagen anterior o las teclas derecha p» 0 abajo v para pasar a la

"_A =
By

L Pasar a la imagen
siguiente.

imagen siguiente.

Volver a la imagen anterior.

3.6.1. Modo fotografia

Si se activa el modo fotografia en el modo reproduccion, podra ver las fotografias
capturadas pulsando el boton de navegacion, la Gltima imagen capturada en la
tarjeta de memoria aparecera la primera en la pantalla LCD. La camara mostrara
automaticamente una fotografia cada vez.

Para activar el modo fotografia:

Pulse y ajuste el selector situado en la parte superior de

o8 camara en el modo fotografia. A continuacion se
= activara el modo fotografia. Cuando el modo
Q fotografia esté activado, aparecera en la pantalla LCD
(]

el icono 9 .
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Cuando se active el modo fotografia, la pantalla LCD mostrara los siguientes
iconos:

Numero actual de fotografia

Modo reproduccion Numero total de fotografias

Modo fotografia
Imagen actual
Resolucion de imagen
Capacidad de imagen

3.6.2. Modo miniatura

Si el modo miniatura esta activado en el modo reproduccion, la camara mostrara
simultaneamente nueve fotos minimizadas en miniaturas. Puede revisar las
fotografias capturadas y definir las propiedades de la imagen.

Para activar el modo miniatura:
Pulse y ajuste el selector situado en la parte superior de

la camara en la posicion de modo miniaturas. A
continuacion se activara el modo miniaturas. Cuando

(o]
-
2
o]

se activa el modo miniatura, el icono -]
aparecera en la pantalla LCD.
Cuando se active el modo miniatura, la pantalla LCD mostrara los siguientes
iconos:
Modo Reproduccion
Modo Miniatura
9 imagenes en miniatura

Capacidad de bateria
3.6.3. Modo Video

Si se activa el modo video en el modo reproduccidn, se podra reproducir un video
que se haya grabado. También puede revisar el video y configurar las propiedades de
video.

Para activar el modo video:

Pulse y ajuste el selector situado en la parte superior de
la camara hasta la posicion del modo video. A
= continuacién se activara el modo video. Cuando se
=2 active el modo video, la pantalla LCD mostrara el
()

icono I::T .

o®
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Cuando se active el modo video, la pantalla LCD mostrara los iconos
siguientes:

Modo Reproduccion
Modo Video
Imagenes de video

Capacidad de bateria
3.6.4. Modo Diapositivas

Si se activa el modo diapositivas en el modo reproduccion, la cdmara reproducira
las fotografias capturadas una detras de otra. En este modo, también es posible
revisar las fotos y la velocidad de reproduccion de las fotografias depende de su
tamafio.

Para activar el modo diapositivas:

Pulse y ajuste el selector situado en la parte superior de
la camara hasta la posicion del modo diapositivas. A
continuacion se activara el modo diapositivas. Cuando

se active el modo diapositivas, el icono (N} aparecera

en la pantalla LCD.

Cuando se active el modo diapositivas, la pantalla LCD mostrard los
siguientes iconos:
Numero actual de fotografia
Modo reproduccion Numero total de fotografias
Modo Diapositivas
Imagen actual
Resolucion de imagen
Capacidad de imagen

3.7. E1 Menu de configuracién del modo reproduccion en la pantalla LCD

Menu Configuracion del modo reproduccion

Borrar imagen

Bloquear imagen

Zoom digital

Configuracion de impresion

Configuracion
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3.8. Opciones de visualizacion de imagenes

Las imagenes pueden visualizarse de diferentes maneras:
Ver indice de imagenes

Con esta funcion, puede ver 9 imagenes en mosaico en la pantalla LCD y
seleccionar la que desee ampliar a pantalla completa.

Gire el selector de modo hasta la posicion . A continuacion, apareceran 9

imagenes en miniatura en la pantalla LCD.

[001] 002 [003]

¥ | B (29

= #

009

Puede pulsar la derecha, izquierda y el centro del botéon de navegacion para
seleccionar una imagen. El nimero de la imagen seleccionada se resaltara. Si
dispone de mas de 9 imagenes en la tarjeta de memoria, cuando pulse la derecha
del boton de navegacion después de la imagen 009, la pantalla de indice pasara
automaticamente a la siguiente pagina, mostrando las imagenes 010 ~018. Si
pulsa el boton de navegacion hacia arriba o hacia abajo, se mostrara la pagina
hacia arriba o hacia abajo.

Seleccione una imagen y pulse el boton Ver/Aceptar. La imagen se ampliard a
pantalla completa.
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3.9. El Ment configuracion del modo reproduccién

Cuando se encuentre en el modo reproduccion, la camara DC 3310 ofrece un
menl que le permite realizar ajustes en varios aspectos de visualizacion y
grabacion de imagenes.

Para entrar en el menu de configuracion, pulse el boton Ment/C para cambiar la
pantalla LCD desde el ment del visualizador hasta el ment principal de
configuracion.

Pulse este boton para entrar en el
ment de configuracion.

La barra del ment aparecera en la parte izquierda de la pantalla LCD.

e

Operaciones de menu

* Pulse el boton de navegacion hacia arriba o hacia abajo para desplazarse entre los
elementos principales o resaltar un elemento principal en la barra de menus.

« Para entrar en el subment de un elemento principal, pulse la flecha derecha >
del boton de navegacion o el boton Ver/Aceptar.

« Para seleccionar un elemento, resalte el que desee seleccionar y pulse a continuacion
el boton Ver/Aceptar.

* Para salir de un subment, pulse la flecha izquierda < del boton de navegacion

o el botén Ment/C. Cuando haya terminado con las configuraciones, pulse este boton
para regresar a la visualizacion normal de la pantalla LCD de vista preliminar.
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3.9.1. Borrado de imagenes

Para borrar una imagen de la tarjeta de memoria:
Pulse el boton Ment/C para entrar en el ment de opciones de visualizacion. Pulse la

derecha o laizquierda del menti de navegacion para resaltar el icono %

A continuacion pulse el boton Ver/Aceptar para entrar en el modo de borrado de
imagenes. El modo de borrado es el siguiente:

% : borrar imagen actual.

lw :borrar todas las imagenes de la tarjeta de memoria.

3.9.2. Bloqueo y desbloqueo de imagenes

Puede bloquear imagenes para evitar que se borren accidentalmente.
3.9.2.1. Para bloquear imagenes
n Pulse el boton Menw/C para entrar en el ment de opciones de visualizacion. Pulse el

botén de navegacion hacia arriba o hacia abajo para resaltar el icono .
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. Una vez dentro del submeni de bloqueo de imagen, resalte el icono y pulse

el boton Ver/Aceptar. La imagen actual se bloqueara.

E Repita los pasos 1 y 2 si desea bloquear varias imagenes.
Nota: Si borra una imagen bloqueada, el icono de bloqueo aparecera en la
pantalla LCD y la imagen no se podra borrar a menos que la desbloquee.
La imagen bloqueada no se borrara cuando borre todas las imagenes de
la tarjeta de memoria.

3.9.2.2. Para desbl las ima

4

n En el submenu de bloqueo de imagen, resalte el icono [er] y pulse el boton Ver/

Aceptar. La imagen actual se desbloqueara.

Repita el paso 1 si desea desbloquear varias imagenes.

*Tecla rapida: Para desbloq las imag no es rio entrar en este
deshl

submeni cada vez. Se puede quear las
simplemente pulsando la tecla rapida “Flash”.

i)

3.9.3. Ampliar el zoom en una imagen
Para ampliar el zoom sobre una imagen de la pantalla LCD:
n Pulse el boton Menu/C para entrar en el menu de opciones de visualizacion. Pulse el

botén de navegacion hacia arriba o hacia abajo para resaltar el icono @ .

2|

@

1| |m &)

A continuacion pulse el boton derecho de navegacion para seleccionar el nivel de
ampliacion que desee. Existen tres niveles-1X, 2X y 4X para seleccionar. La imagen

se ampliara en la pantalla LCD. Puede pulsar el boton Ver/Aceptar para cambiar la
configuracion y también puede pulsar los botones izquierda y derecha de
navegacion para ajustar la posicion de la imagen que desee ver.
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3.9.4. Configuracion de impresion (protocolo DPOF)

Especificacién del Formato de orden de impresion digital (DPOF):

La especificacion de DPOF define un formato de orden de impresion similar a las|
posibilidades disponibles actualmente en la fotografia tradicional. Los usuarios de
camaras digitales podran seleccionar las fotografias que desean imprimir directamente|
en la camara sin utilizar un PC. El archivo DPOF se escribe en el medio extraible de la|
camara y es leido y ejecutado por los servicios y aplicaciones de impresion.

Primero, tiene que seleccionar la imagen que desea imprimir y a continuacion, pulsar|
el boton Menu/C para entrar en el ment de configuracion de impresion. Pulse el boton|

de navegacion hacia arriba o hacia abajo para resaltar el icono Bl .
=

A continuacion, pulse el boton Ver/Aceptar para entrar en el submentl de impresion.
La pantalla LCD mostrara un cuadro de funcion para que seleccione la configuracion|

. de impresion de las imagenes. Estas opciones de configuracion de impresion se
ilustran de la siguiente manera:

STD :000
IDX :000
DATE : ON

FILE :OFF B

STD: Modo de impresion estandar. (Estos nimeros de STD representan los
numeros de las paginas que se imprimiran.)
Este modo imprimira las imagenes ajustandolas al tamafio del papel.

IDX: Modo de impresion por indice. (Estos niimeros de IDX representan los
numeros de serie de varias imagenes que se imprimirin en la misma pagina.)
Este modo imprimira en la misma pagina varias imagenes cuyo valor de indice sea
distinto a cero.

Fecha: Imprimir imagen con fecha.
Cuando se activa la funcion, se desactivara la funcion de archivo.

Archivo: Imprimir imagen con nombre de archivo.
Cuando se activa la funcion de archivo, se desactivara la funcion de fecha.
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3.9.5. Menu Configuracion (Caja de herramientas)

Entrando en el menu de configuracion puede cambiar la configuracion de la pantalla
LCD y la configuracion interna de la camara DC 3310.
Para entrar en el menu de configuraciéon:

n Entre en el submenu de la caja de herramientas.

PUSH OKTO SETUP

A continuacion, aparecera en la pantalla LCD el mensaje “PULSE ACEPTAR
PARA CONFIGURAR”

cambiar la configuracion de la pantalla LCD y la configuracion interna de la camara
DC 3310 como desee. Los elementos correspondientes se mostraran en la pantalla
LCD.

. Pulse el boton Ver/Aceptar. Entrara en el ment de configuracion donde podra

LANGUAGE :ENGLISH
DATE/TIME  :12/17/01
POWER SAVE:ON

LCD BRIGHT :NORMAL
VIDEO MODE:NTSC

INFO SHOW
FORMATCF : »
DEFAULT >
SEQ_NO :OFF
BEEP :OFF
VERSION :1013/1007

*Para obtener una informacion de configuracion detallada, consulte la pagina 21,
seccion 3.5.10.
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4. FUNCIONES DEPENDIENTES DE PC

4.1. Preparaciones

Para utilizar las funciones dependientes de PC, es necesario instalar el software de la
camara digital y conectar la camara a un PC.

4.1.1. Instalacién del software de la cimara digital

« Si su sistema operativo es Windows 98, instale primero el controlador de la cdmara
DC3310, si el sistema operativo es Windows ME/2000/XP, no es necesario instalar
el controlador primero, consulte la descripcion de las instrucciones de instalacion
Plug and Play universal.

« Para realizar una instalacion sin problemas, es recomendable instalar el controlador
y el software antes de conectar la camara digital al PC. Habitualmente, aparecera
automaticamente un ment de instalacion de software tras instalar el CD de
instalacion en la unidad de CD-ROM.

Driver installation

Photo Base

Photo Impression

Video Impression
Photo Printer Pro
QuickTime

Acrobat Reader
Read User's Manual
Read Me

Browse CD

Exit

* Haga clic en los elementos para iniciar la instalacion del software que desee. Si no
aparece el menu, explore el CD y busque un archivo de programa denominado
"setup.exe" en el directorio raiz y haga doble clic en él. Aparecera el menu. Si desea
conocer el contenido de este CD e instalar el software manualmente, consulte la
descripcion siguiente del contenido del CD.
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4.1.2. El software contenido en el CD de instalacion

Software Descripcion

1. PhotoBase Arcsoft PhotoBase 3.0, para buscar y organizar
los archivos de forma eficiente. Puede utilizarlo
para crear una exposicién de diapositivas, un
album web o una tarjeta de video y a
continuacion, compartir estos archivos
multimedia con sus amigos a través de Internet.

2. Photolmpression ArcSoft Photolmpression 3.0, es un programa de
edicion fotografica y disefio creativo facil de
utilizar. Puede editar y retocar las fotografias y, a
continuacion, afiadir efectos especiales o
incluirlas en tarjetas, calendarios, cuadros o
plantillas de fantasia. PhotoImpression también
incluye una amplia gama de opciones de
impresion.

3. Videolmpression Arcsoft Video Impression 1.6, para editar y
combinar los archivos de video. Pueden crearse
videos a partir de video existentes, animaciones y
archivos de imagen, crear presentaciones de video
de forma rapida y sencilla, para utilizar en casa,
en el trabajo o en Internet.

4. PhotoPrinter Pro. Arcsoft Photo Printer 2000 Pro. Esta versatil
utilidad de impresion le permite realizar
impresiones informales, puede incluir varias
imagenes en una sola pagina de papel. Es tan
sencillo como abrir la imagen, seleccionar una
plantilla y hacer clic en Imprimir.

5. QuickTime Apple QuickTime 5.0, la herramienta multimedia
global y multiplataforma.
6. Acrobat reader Adobe Acrobat Reader 4.0.5, una utilidad

imprescindible para leer archivos en el conocido
formato multiplataforma “PDF”.
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4.1.3. Instrucciones de instalacion del controlador DC 3310

Recomendamos sinceramente a los usuarios de Windows 98 que realicen primero
la instalacion del controlador DC3310 y a continuacion conecten la camara digital
al PC. Si el sistema operativo es Windows ME/2000/XP, solo tiene que conectar la
camara DC 3310 directamente al PC y, a continuacion, la DC 3310 funcionara
como un dispositivo de almacenamiento USB en su sistema operativo, lo que
significa que su sistema operativo incluird una unidad nueva.

4.2. Conexion de la camara DC 3310 al PC

« Utilice el cable USB incluido en la caja para conectar la camara DC 3310 al
puerto USB del PC.

* Se encontrara un nuevo dispositivo USB de almacenamiento y, a continuacion ,la
camara DC 3310 funcionard como una nueva unidad en el sistema operativo.

Deslice la cubierta del objetivo en al
direccion indicada y encienda la
camara.

Abra el puerto USB deslizando
la cubierta en la direccion
indicada.

Al abrir la cubierta del
puerto USB, podra ver dicho
puerto como muestran las
siguientes flechas.




Conecte entonces un extremo del cable USB al puerto USB
de la camara DC 3310.

Conecte el otro extremo del cable

m USB al puerto USB situado en la
parte posterior de su PC y el equipo
G instalara automaticamente la camara

DC 3310 en su sistema como una
T nueva unidad.

Haga doble clic en la nueva unidad DC3310 y se veran todas las
fotografias capturadas almacenadas en la tarjeta de memoria. A
continuacion, podra utilizar el software del CD de instalacion para
editar o modificar las fotografias.
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5. FUNCIONES DEPENDIENTES DE TV

Preparaciones

Para utilizar las funciones dependientes de TV, es necesario conectar la camara DC
3310 a su equipo de TV.

Conexion de la camara DC 3310 ala TV

« Utilice el cable TV incluido en el paquete para conectar la camara DC 3310 al
puerto A/V de su equipo de TV.

* Tras la conexion, todas las imagenes y mensajes que aparezcan en la pantalla
LCD se mostraran en su pantalla de TV.

Deslice la cubierta del objetivo en al
direccion indicada y encienda la
camara.

Deslice la cubierta de la salida
A/V y abrala en la direccion
indicada.

Tras abrir la cubierta de la
salida A/V, podra ver el puerto
de salida A/V como muestran
las flechas.

Conecte un extremo del cable
TV a la camara DC 3310
como se ilustra.
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Video Audio

Y @ L@
(Yellow) (White)

S,

TV

A continuacion, conecte los terminales del otro extremo del cable TV
a los puertos de entrada de audio y de video de su equipo de TV.
Observe que el terminal amarillo es para el puerto de Video y el
terminal blanco es para el puerto de Audio. Tras la conexion, podra
ver las funciones de la pantalla LCD en su pantalla de TV.

6. UTILIZACION DEL CARGADOR DE LA BATERIA
DE LITIO (ADAPTADOR)

Preparaciones

El paquete de la camara DC 3310 proporciona un cargador de baterias de litio para
cargar la bateria de litio de la cimara DC 3310. Ademas, el cargador también puede
utilizarse como un adaptador de corriente para suministrar energia a la camara DC
3310. Para utilizar el cargador de bateria de litio como adaptador de corriente, es
necesario conectar el cargador a la camara DC 3310.

Enchufe de corriente Contactos “+” “-” Conexion DC

Indicador de carga

Cable de alimentacion Indicador de encendido
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6.1. Conexion del cargador a la cimara DC 3310 como
adaptador de corriente

« Enchufe el cable de alimentacion del cargador a una toma de corriente y vera los dos
indicadores del cargador iluminarse en verde. A continuacion, utilice el terminal de
alimentacion del cargador para conectar el cargador a la camara DC 3310.

« Tras la conexion del cargador, podra ver el indicador “POWER” del cargador
iluminarse en rojo. Esto significa que la camara esta preparada para funcionar.

conexion entrada de corriente

4 l Deslice la cubierta de la
’ en la direccion indicada.

Al abrir la cubierta de la
conexion, podra ver el puerto
de entrada de corriente como
muestran las flechas.

Conecte el terminal del cargador
a la camara DC 3310 como se
muestra a continuacion.
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A continuaciéon conecte el cable de

alimentacion a la toma de corriente y podra
—= ver como el indicador “POWER” del

§ cargador se iluminara en rojo. Esto significa

que la camara DC 3310 esta preparada para
funcionar.

CHARGE % — Verde
POWER Commp—

Rojo

6.2. Utilizacion del cargador para cargar baterias de litio

« Coloque la bateria de litio en el zocalo de baterias del cargador. Gracias al sencillo

disefio de la bateria, no es posible colocar la bateria en el zocalo a menos que la
coloque en la direccion correcta.

« Asegurese de que la bateria de litio queda fijada al zocalo y enchufe el cable de
alimentacion en la toma de corriente y vera como el indicador “CARGA” del
cargador se ilumina en verde. Cuando el indicador “CARGA” se ilumine en verde,
significara que se esta cargando la bateria de litio.

] <

Coloque la bateria de litio en la direccion indicada anteriormente y asegurese
de que los contactos “+”y “-” se colocan en la direccion correcta.

A continuacién, enchufe el cable de
2 alimentacion en una toma de corriente y el
= indicador “CARGA” se iluminara en rojo.

=]

Esto significa que la bateria de litio se esta
i cargando.

CHARGE é: —ROJO
POWER ]

Verde
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7. SOLUCION DE PROBLEMAS

1. El panel LCD permanece desactivo después de deslizar la
cubierta del objetivo y no puedo realizar fotografias.
Compruebe que la bateria estd introducida correctamente o enchufe el adaptador de
corriente e inténtelo de nuevo.

2. La cimara no realiza fotografias tras pulsar el botén de captura.

Compruebe si el LED de carga de la luz estroboscopica esta parpadeando. Si esta
parpadeando, significa que el flash estd cargandose todavia. Durante este tiempo la
camara estara ocupada y no puede capturar imagenes. Espere hasta que el indicador se
apaga.

3. He conectado la camara al PC pero no aparece DC 3310 como
una nueva unidad de mi sistema operativo.

Aseglirese de que la bateria estd correctamente instalada y que dispone de suficiente
carga. Compruebe si la camara esta encendida. Si no, enciéndala y conecte la camara de
nuevo al PC. Si su sistema operativo es Win 98, asegurese de que se ha instalado el
controlador.

4. En Windows 2000, cuando conecto la camara DC 3310 a mi PC
mientras el dispositivo USB de almacenamiento esta activado, el
ordenador se bloquea.

Debe hacer clic primero en el icono del dispositivo USB de almacenamiento en la
bandeja de sistema de Windows 2000 para mover la camara DC 3310 desde el sistema
operativo del PC y, a continuacion, desenchufar la camara DC 3310.

5. Las fotos realizadas tienen un brillo raro

Normalmente esto esta provocado por la suciedad del objetivo o puede haber marcas de
huellas en las lentes del objetivo de la camara. Revise las lentes del objetivo de la camara
digital. Si no estan limpias o aparecen marcas de dedos, limpielas e intente no dejar
marcas de dedos en las lentes. Las marcas de dedos en el cristal de proteccion del objetivo
puede provocar que las fotos aparezcan anormales.
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8. INFORMACION DE SERVICIO

Soporte técnico

Si encuentra algiin problema al utilizar la camara digital 3310 y el controlador, envie un mensaje
de correo electronico (incluyendo una descripcion detallada del problema, el entorno de
hardware y software de su equipo) a las siguientes direcciones:

EE.UU: support-sc@benq.com
Europa: support@acercm.nl
Taiwan: service-tw@benq.com
China: service_china@benq.com
Asia 'y demas paises: IMGservice@beng.com

Para obtener actualizaciones gratuitas del controlador, informacion de productos y noticias,
visite la siguiente direccion de Internet:

http://www.benq.com.tw/global/

Para obtener informacion acerca de las aplicaciones incluidas, consulte la siguiente direccion de
Internet:

http://www.adobe.com (Adobe Active Share)
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